
Глава 64. Магия Мерлина

Кабинет министра магии,

Евгения Дженкинс сидела в своем кабинете, когда сова принесла ей почту. Она прилетела не
прямо к ней, а принесла ее помощница. Оно было адресовано непосредственно ей. Чем больше
она его читала, тем больше ее разум затуманивался. Она начала чувствовать удушье.

Письма были от Магнуса и Гринготтса. В том, что было от Магнуса, говорилось прямо.

[Письмо]

Министру магии,

Этим письмом я хочу сообщить вам, что единственный оставшийся потомок Мерлина хочет
вернуть свое место в Визенгамоте, поскольку это место является наследственным, а Мерлин
был основателем Визенгамота.

Далее, о моих хранилищах в Гринготтсе. Банк расположен на земле, унаследованной мной от
короля Артура. Я еще не подписал договор аренды земли для банка из-за того, что произошло
в Косом переулке.

Поэтому я решил больше не подписывать договор аренды, и все, что находится на моей земле,
теперь принадлежит мне и только мне. Гоблины Гринготтса согласились отныне работать на
меня, и они объединят все богатства во всех хранилищах Гринготтса в мои.

Короче говоря, ни один волшебник теперь не будет иметь права на их хранилища или входить в
мои частные владения. Если же кто-то попытается это сделать, то гоблины имеют мое
разрешение напасть и убить.

Искренне,

Магнус Грант Эмрис Пендрагон.

[Письмо окончено].

Она быстро открыла следующее письмо из Гринготтса и прочитала его.

[Письмо]

«Я – Главный Гоблин Волшебного Банка Гринготтс. Как мы обсуждали с Его Величеством



Пендрагоном, мы будем обслуживать его только как банк, потому что он владеет арендой
земли, и мы не хотим потерять наш банк. Мы по-прежнему будем обслуживать некоторых
волшебников, но только с разрешения Его Величества.

С этого момента все хранилища опечатаны. Все предыдущие ключи недействительны. Отныне
Его Величество владеет всем, что находится в Гринготтсе.

Если у вас есть какие-либо претензии, пожалуйста, сначала решите их с Его Величеством.

[Письмо окончено]

Ее дыхание участилось, так как она была в шоке от того, что только что произошло. Она
ожидала какого-то возмездия со стороны Магнуса за то, что сделало Министерство, но это
было настолько экстремально. 99 процентов волшебников хранили все свое состояние в
Гринготтсе. Сделав это, Магнус сделал большинство британских волшебников нищими.

Она схватилась за голову. У министерства тоже было хранилище в Гринготтсе. Все их фонды
теперь недоступны.

~Мы пытались забрать его деньги, поэтому он забрал деньги всего британского сообщества
волшебников. Я ненавижу это, но я также понимаю его действия?~

*Тук-тук*

«Мадам, есть отчет, представленный ДМП. Они сказали, что это срочно». Пришел помощник
министра и протянул папку.

Евгения вздохнула и махнула рукой. Она открыла папку, и ее брови нахмурились.

Она начала читать его. ~Доклад об участившихся нападениях на магглорожденных
волшебников. За последний месяц было 7 смертей и 20 пропавших без вести магглорожденных.
Помимо этого, были совершены нападения на 3 семьи чистокровных, которые не
придерживаются теории чистокровности.

После тщательного расследования было установлено, что все эти нападения были совершены
Пожирателями смерти, которые следуют за темным волшебником, самопровозглашенным
Темным Лордом, по имени Волан-де-Морт. Ранее эта группа была известна как Рыцари
Вальпургии. Все ее члены были из факультета Слизерин. Однако в ее рядах могли быть и
новобранцы из Гриффиндора, Когтеврана, Пуффендуя и даже из иностранных школ.

Верующие организации получают клеймо Темной метки. Этот символ – череп с торчащей изо
рта змеей – использовался для призыва своих последователей по желанию. Мы видели это
много раз, даже во время недавнего нападения на его величество.



Большинство Пожирателей смерти принадлежат к некоторым могущественным чистокровным
семьям, которые не могут быть названы.

Прошу начать концентрированные атаки на этих Пожирателей смерти и объявить Волдеморта
и его Пожирателей смерти врагом британского сообщества волшебников, а также объявить их
террористами.~

Она закончила читать отчет главы ДМП и только вздохнула.

~Зачем я вообще стала Министром? Это напряжение станет моей смертью.~

…На самом деле Магнус не останавливал и не конфисковывал счета всех волшебников. Он
сделал это только с теми, кто был известен как темные волшебники, и со всеми членами
Визенгамота. А также Министерства. Как он решил, если они собираются осложнить ему
жизнь, то и он не будет сидеть молча.

Но он немного опоздал. Абраксас Малфой возглавил команду мракоборцев и еще двух членов
Визенгамота, чтобы проверить хранилища Мерлина и Артура в качестве представителей
Министерства и королевской семьи. Официально они притворились, что пришли проверить
безопасность, в то время как на самом деле они хотели проверить, сколько богатств там
находится.

«Настоящим мы по приказу Министерства осматриваем хранилище Мерлина и короля Артура.
У нас есть все необходимые разрешения». Абраксас Малфой показал документ главному
гоблину.

Гоблин прочитал его со своего высокого кресла. Он посмотрел на Абраксаса с отвращением,
так как знал, что происходит на самом деле. Но он ничего не сказал и подал знак двум
гоблинам.

Два гоблина указали им путь к хранилищам. Они могли остановить эту маленькую команду,
так как Гринготтс некоторое время назад договорился с Магнусом. Они были рады помочь
Магнусу, потому что таким образом они смогли бы набить морду многим волшебникам. Да и
выбора у них особого не было.

Но поскольку Магнус разрешил, гоблины не стали останавливать команду. Более того, им было
велено успокоиться и просто наблюдать. Однако Магнус понятия не имел, что произойдет,
какими средствами защиты обладают хранилища и что проклятие, наложенное им на Люциуса,
сделает с его отцом.

«Как скоро мы доберемся до места?» с гордостью спросил Абраксас. Он считал гоблинов
низшим видом, поэтому никогда не оказывал им уважения, кто бы это ни был, будь то обычный
гоблин или даже глава Гринготтса. Он считал их не намного выше домовых эльфов.



«Немного больше, это очень глубоко под землей», - ответил гоблин с расстроенным видом. Он
все время слышал претенциозные речи команды волшебников и мог только закатывать глаза.

Он обратился к своему приятелю на языке гоблинов: «Эти люди такие дураки».

«По крайней мере, их король умен». Ответил другой.

«Нет, эти просто слишком глупы. Они думают, что смогут перехитрить кровь Мерлина». Сказал
предыдущий гоблин.

После долгой езды вниз. Они прибыли на тот самый вулканический остров с огромными
воротами. Там стояла невыносимая жара, и Абраксас чувствовал себя неуютно. Рядом с ним
стояли два человека: глава семьи Блэк, Арктур Блэк III, и глава семьи Нотт, Нотт Старший.

«Откройте его», - приказал Абраксас.

«Мы не можем. Здесь нет ни ключа, ни скана ладони. Его Величество открыл его каким-то
образом, прикоснувшись к нему. Но мы не знаем, была ли она особенной для него или ее мог
открыть любой». Ответил гоблин и отступил назад.

«Бесполезно…» ругнулся на них Абраксас.

«Я попробую открыть его». Решил Арктур Блэк III. Он был старшим из троих и больше всех
знал о магии. Он был дедом Регулуса и Сириуса.

Но жадность слишком сильно ослепила Абраксаса, к тому же у него были личные счеты с
Магнусом после того, что случилось с его сыном. Его семья была сильно опозорена после того,
как в «Ежедневном пророке» появилась новость о сломанной руке Люциуса. Он не мог ходить
на многие вечеринки с гордо поднятой головой.

«Нет, я сделаю это». Он уверенно пошел вперед, чтобы открыть ворота с помощью магии.

«Бомбарда Максима…», - произнес он самую сильную вариацию Взрывного заклинания. Она
вызывала сильные взрывы, способные разрушить целые стены.

Облако дыма окутало все вокруг. Все оставались неподвижными, пока дым не исчез. Они
ожидали увидеть сцену золота и богатства по ту сторону двери. Но все увидели только дверь,
стоящую во весь рост.

«Как и ожидалось от магии Мерлина». Гоблин заговорил на своем родном языке.



Раздосадованный, Абраксас подошел к двери и внимательно осмотрел ее. «Из чего сделана эта
штука?»

Он поднял руку, чтобы потрогать ее, чтобы почувствовать ее текстуру. Она была холодной… но
очень быстро нагревалась.

«Странно, почему она становится теплой?» громко поинтересовался он.

Он решил отойти и наложить еще одно заклинание.

.

.

.

«Моя рука прилипла к двери!» громко воскликнул он.

Увидев это, Арктур и Нотт подбежали к нему и попытались вытащить его обратно. Два
человека из министерства, которые пришли с ними, тоже помогли. Но это ничего не давало.

«АА… СТАНОВИТСЯ ЖАРКО! МОЯ ЛАДОНЬ ГОРИТ!» закричал Абраксас.

Два гоблина не помогли. Один из них посмотрел с жалостью: «Мы должны им помочь?».

«Мы не можем, кроме того, нам сказали просто наблюдать за ними», - сказал другой гоблин на
родном языке.

Тем временем Абраксус начал корчиться от боли. «МОЯ РУКА ПЛАВИТСЯ!.... СДЕЛАЙТЕ ЧТО-
НИБУДЬ!».

В его глазах были боль, страх и беспомощность. Вокруг них магма тоже начала бушевать. Она
начала яростно кипеть.

Затем Арктур заметил: «О НЕТ… Магма поднимается».

Услышав его, гоблины тоже заметили это. Они быстро побежали к гондоле подъемника. «Мы
уходим, если хотите, приходите».

«НЕ УХОДИТЕ, БЕЗМОЗГЛЫЕ ЖИВОТНЫЕ. ПОМОГИТЕ ЕМУ!» крикнул Нотт-старший.



«Нам приказано не вмешиваться ни во что, что здесь происходит. Мы не можем трогать
хранилище», - пояснил гоблин.

«АААААААА…»

Закричал Абраксас. Его рука загорелась. Магма тоже быстро поднималась.

И вдруг в пещере раздался громкий смех. «ВЫ, ДЬЯВОЛЫ. ПОСМЕЛИ БРОСИТЬ ВЫЗОВ МОЕЙ
МАГИИ? Я, МЕРЛИН ЭМРИС, ДОВЕДУ ВАС ДО КОНЦА».

Магма начала подниматься быстрее. Вся дверь, на которой застрял Абраксас, тоже начала
загораться, став ярко-красной от жара.

Испугавшись, Арктур и Нотт отпустили Абраксаса, не желая обжечься или быть проклятыми
магией Мерлина.

«ЧТО ТЫ ДЕЛАЕШЬ? ПОМОГИТЕ МНЕ! НЕЕЕЕТ… НЕ УХОДИТЕ!... ПОЖАЛУЙСТА!... Я
ОТДАМ ТЕБЕ ВСЕ!... ЗАБЕРИ ВСЕ МОИ ДЕНЬГИ!... СПАСИТЕ МЕНЯ…» закричал Абраксас. Но
в следующий момент произошел большой огненный взрыв.

Арктур и Нотт были напуганы до глубины души. Вся обстановка была слишком пугающей, а
быть погребенными в яме с магмой не входило в их планы на сегодня. Они даже не оглянулись
и побежали к гондольному подъемнику.

« ВЫТАЩИТЕ НАС ОТСЮДА!» крикнул Арктур двум гоблинам.

Никто не знал, что случилось с Абраксасом.
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